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ATIDZIAI PERSKAITYKITE S) VADOVA, kad
iSmoktuméte teisingai valdyti ir priziGréti masing. Jei to
neatliksite, galite susizeisti arba sugadinti jrangg. Sj
vadovg ir ant masinos tvirtinamus saugos Zenklus
galima gauti ir kitomis kalbomis. Norédami uzsisakyti,
zr. www.techpubs.deere.com (Ag&Turf/JDPS), www.
johndeeretechinfo.com (C&F) arba kreipkités j savo
John Deere atstova.

SI INSTRUKCIJA VISUOMET TURI BUTI neatskiriama
masinos dalis; parduodant masing Jus turite pirkéjui
perduoti ir jos naudojimo instrukcija.

Sioje instrukcijoje MATAVIMO VIENETAI pateikti pagal
metrine sistemg ir pagal JAV naudojamag maty sistema.
Naudokite tik tinkamas atsargines ir tvirtinimo detales.

Dirbant su metrinés ir colinés maty sistemos tvirtinimo

detalémis gali prireikti specialaus metrinés arba colinés
maty sistemos verzliarakdio.

DESINE IR KAIRE pusés nustatomos Zidrint vaziavimo j
priekj kryptimi.

UZSIRASYKITE PRODUKTO IDENTIFIKACIJOS
NUMERIUS (PIN) skyriuose Techniniai duomenys arba
Mas8inos numeriai. Tiksliai uzsirasykite visus numerius,
tai palengvins paieSkg masinos vagystés atveju. PIN

Su dujy iSmetimu susijusi reikiama informacija

Paslaugy teikéjas

informacija naudinga uzsakant dalis. Identifikacijos
numerius patartina saugoti patikimoje vietoje, bet tik ne
masinoje.

GARANTIJA yra John Deere klienty, kurie dirba su
jsigyta jranga ir priZidri jg pagal $j vadovg, programos
dalis. Garantija yra paaiSkinta garantijos pazyméjime ar
instrukcijoje, kurig turéjote gauti pirkimo metu.

Si garantija uztikrina, kad garantijos galiojimo laikotarpiu
John Deere pakeis detales su defektais. Kai kuriomis
aplinkybémis, daznai be papildomo mokescio, ir
pasibaigus garantijos laikotarpiui John Deere suteikia
galimybe pasinaudoti technologijy patobulinimais.
Garantija netenka galios ir technologijy patobulinimo
galimybé prarandama tuo atveju, jei masina tinkamai
techninius reikalavimus. Tai gali jvykti naudojant
degalus ne pagal nurodytus techninius duomenis ar
kaip kitaip mechaniSkai per daug apkraunant masing.

Jei nesate pirmas masinos savininkas, jus turite bati
suinteresuotas susisiekti su vietiniu John Deere jgaliotu
atstovu ir pranesti jrenginio gamyklinj numerj. Tai padés
John Deere informuoti jus apie gaminio problemas ar
patobulinimus.

DX,IFC1-26-03APR09

Kvalifikuotos remonto dirbtuvés ar savininko pasirinktas asmuo gali prizidréti, pakeisti ar suremontuoti iSmetamy dujy kontrolés jrenginius ir
sistemas panaudodami originalias ar lygiavertes atsargines detales. Taciau garantinius, pakartotinius iSkvietimus ir visas kitas mokamas John
Deere paslaugas gali atlikti tik jgaliotas John Deere tech. priezidros centras.

DX,EMISSIONS,REQINFO-26-12JUN15

ISmetamuyjy tersaly charakteristika ir
modifikavimas

Darbas ir prieziura

Variklis, jskaitant emisijos kontrolés sistema, turi dirbti,

eksploatavimo instrukcijos nurodymus, kad palaikyty
variklio iSmetamujy terSaly charakteristikas pagal
variklio kategorijos/sertifikavimo reikalavimus.
Modifikavimas

Negali bati vykdomas sgmoningas variklio iSmetamuyjy

dujy kontrolés sistemos modifikavimas ar netinkamas
naudojimas; ypac¢ atsizvelgiant j iSmetamujy dujy
recirkuliacijos (EGR) ar vandens karbamido tirpalo
dozavimo sistemos deaktyvavimag ar neprieZidra.
SavavaliSkai modifikuojant variklio iSmetamuyjy dujy
kontrolés sistemg, nustoja galioti Europos Sagjungos
(ES) tipinis patvirtinimas ir su emisijomis susijusios
taikomos garantijos.

DX,EMISSIONS,PERFORM-26-12JAN18
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Instructions, manuals, and other documents may be downloaded at www.techpubs.deere.com.
Scanning the QR code on a mobile device will route to the site automatically.

Les instructions, les manuels et autres documents peuvent étre téléchargés a cette adresse:
www.techpubs.deere.com. Scanner le QR code via un appareil mobile méne automatiquement
au site.

Istruzioni, manuali e altri documenti possono essere scaricati su www.techpubs.deere.com. La
scansione del codice QR su un dispositivo portatile indirizza automaticamente al sito.

Anleitungen, Handbiicher und andere Dokumente kénnen unter www.techpubs.deere.com
heruntergeladen werden. Durch Scannen des QR-Codes mit einem Mobilgerat wird man
automatisch zur Webseite weitergeleitet.

Las instrucciones, los manuales y otros documentos se pueden descargar en
www.techpubs.deere.com. Al escanear el codigo QR en un dispositivo moévil, se abrird
automaticamente el sitio web.

Instru¢des, manuais e outros documentos podem ser baixados em www.techpubs.deere.com.
A leitura do cédigo QR em um dispositivo mével levara vocé automaticamente para o site.

MHCTpyKUMK, pyKOBOACTBA WM APYrMe AOKYMEHTBI MOXHO 3arpy3uTb Ha CTpaHuue
www.techpubs.deere.com. CkaHmpoBanue QR-koga Ha MobunbHOM ycTponcTee Byaer
aBTOMaTUYECKU OTNPaBNATL Ha CalT.

RG38138—UN—21FEB24
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Vaziavimo greiciai, PowrQuad™ PLUS

transmisija 40 km/val. greiciui (16 / 16)

(padangos su SRI 750 ir 800) .................. 50D-6
Vaziavimo greiciai, PowrQuad™ PLUS

transmisija 40 km/val. greiCiui (16 / 16)

(padangos su SRI 825) ......................... 50D-7
Vaziavimo greiciai — PowrQuad™ PLUS ir

AutoQuad™ PLUS transmisijos 40 km/val.

(24 / 24) su eigos létintuvu, IS gamyklos

(padangos su SRI 700 ir 725) .................. 50D-8
Vaziavimo grei€iai — PowrQuad™ PLUS ir

AutoQuad™ PLUS transmisijos 40 km/val.

(24 / 24) su eigos létintuvu, i§ gamyklos

(padangos su SRI 750 ir 775) ................. 50D-10
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Vaziavimo greiciai — PowrQuad™ PLUS ir
AutoQuad™ PLUS transmisijos 40 km/val.
(24 / 24) su eigos létintuvu, IS gamyklos
(padangos su SRI 800 ir 825)

Vaziavimo greiciai — PowrQuad™ PLUS ir
AutoQuad™ PLUS transmisijos 40 km/val.
(24 / 24) be eigos létintuvo, iS gamyklos
(padangos su SRI 700, 725, 750 ir 775)

Vaziavimo grei€iai — PowrQuad™ PLUS ir
AutoQuad™ PLUS transmisijos 40 km/val.
(24 | 24) be eigos létintuvo, IS gamyklos
(SRI 800 ir 825)

Vaziavimo grei€iai — AutoQuad™ PLUS
transmisija su Eco Shift™ 40 km/h greiciui
(24/24) (padangos su SRI 700 ir 725)

Vaziavimo grei€iai — AutoQuad™ PLUS
transmisija su Eco Shift™ 40 km/h greiciui
(24/24) (padangos su SRI 750 ir 775)

Vaziavimo greiciai — AutoQuad™ PLUS
transmisija su Eco Shift™ 40 km/h greiciui
(24/24) (padangos su SRI 800 ir 825)

Vaziavimo grei€iai, CommandQuad™ PLUS
transmisija 40 km/h greiCiui (24/24) —
padangos SRI 700, 725, 750 ir 775

Vaziavimo greiciai — CommandQuad™ PLUS
transmisija 40 km/val. greiCiui (24 / 24)
(padangos su SRI 800 ir 825)

Vaziavimo greiiai, CommandQuad™ PLUS
transmisija su Eco Shift™ 40 km/h greiciui

Vaziavimo grei€iai, CommandQuad™ PLUS
transmisija su Eco Shift™ 40 km/val.
greiciui (24 / 24) (padangos su SRI 800 ir
825)

PowrQuad™ PLUS transmisija
PowrQuad™ PLUS transmisija — valdikliai
PowrQuad™ PLUS transmisija — pavary
dézés blokatorius
PowrQuad™ PLUS transmisija — reversinés
pavaros svirtis
PowrQuad™ PLUS transmisija — diapazony
perjungimo svirtis
PowrQuad™ PLUS transmisija — pavary
perjungimo mygtukai
PowrQuad™ PLUS transmisija — sankabos
pedalas ir sankabos mygtukas
PowrQuad™ PLUS transmisija — greicio
valdymo pedalas ir rankiné droseliné
sklendé
PowrQuad™ PLUS transmisija —
nustatytasis variklio greitis
PowrQuad™ PLUS transmisija — darbas
Saltu Oru ...
PowrQuad™ PLUS transmisija — avarinio
griZimo rezimas
PowrQuad™ PLUS transmisija — traktoriaus
VIKKIMas ...
PowrQuad™ PLUS transmisija — meniu
Transmisijos meniu simboliai
PowrQuad™ PLUS transmisija —
PowrReverser™
PowrQuad™ PLUS transmisija — atbulines /
priekinés eigos perdavimo skaicius
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PowrQuad™ PLUS transmisija — atbulines

eigosgarso signalas ...l 50F-8
AutoQuad™ PLUS transmisija
AutoQuad™ PLUS transmisija — valdikliai ....... 50G-1
AutoQuad™ PLUS transmisija — pavary

dézés blokatorius ...l 50G-1
AutoQuad™ PLUS transmisija — reversinés

pavaros svirtis ..o 50G-1
AutoQuad™ PLUS transmisija — diapazony

perjungimo svirtis ... 50G-2
AutoQuad™ PLUS transmisija — pavary

perjungimo mygtukai ................... 50G-3
AutoQuad™ PLUS transmisija — sankabos

pedalas ir sankabos mygtukas ................. 50G-4
AutoQuad™ PLUS transmisija — automatinis

pavary perjungimas ............coceeeeeiiiinnnenn. 50G-4
AutoQuad™ PLUS transmisija — greicio

valdymo pedalas ir rankiné droseliné

sklendeé ... 50G-5
AutoQuad™ PLUS transmisija — variklio

nustatytasis greitis ..., 50G-5
AutoQuad™ PLUS transmisija — darbas Saltu

o 1 50G-6
AutoQuad™ PLUS transmisija — avarinio

griZimo rezimas .............ooveiiiiiiiiiiaaa.... 50G-6
AutoQuad™ PLUS transmisija — traktoriaus

VIKKImas ... 50G-6
AutoQuad™ PLUS transmisija — meniu .......... 50G-7
Transmisijos meniu simboliai ...................... 50G-7
AutoQuad™ PLUS transmisija — transmisijos

FEZIMAS ...ttt 50G-7
AutoQuad™ PLUS transmisija —

PowrReverser™ ... ... ... 50G-8
AutoQuad™ PLUS transmisija — atbulinés /

priekinés eigos perdavimo skaicius ............ 50G-9
AutoQuad™ PLUS transmisija — atbulinés

eigos garso signalas ............................. 50G-9
CommandQuad™ PLUS transmisija
CommandQuad™ PLUS transmisija —

valdikliai be CommandARM™ .................. 50H-1
CommandQuad™ PLUS transmisija —

valdikliai su CommandARM™ ... .............. 50H-2
CommandQuad™ PLUS transmisija —

pavary dézés blokatoriaus valdymo svirtis .... 50H-3
CommandQuad™ PLUS transmisija —

atbulinés eigos pavaros svirtis ................. 50H-3
CommandQuad™ PLUS transmisija —

diapazony perjungimo blokas .................. 50H-4
CommandQuad™ PLUS transmisija —

perjungimo svirtis ... 50H-5
CommandQuad™ PLUS transmisija —

didziausio vaziavimo greicio nustatymas...... 50H-6
CommandQuad™ PLUS transmisija —

greicio valdymo pedalas ir rankiné

droseliné sklende ................................ 50H-6
CommandQuad™ PLUS transmisija —

nustatytasis variklio greitis ...................... 50H-7
CommandQuad™ PLUS transmisija —

pasirinkite paleidimo pavarg .................... 50H-7
CommandQuad™ PLUS transmisija —

stabdziy pedalai ir sankabos pedalas

(AutoClutch funkcija) ............................. 50H-8




Turinys

Puslapis

CommandQuad™ PLUS transmisija —

specialios funkcijos manevruojant

traktoriumi ... 50H-8
CommandQuad™ PLUS transmisija —

sureguliuokite vaziavimo charakteristikas ..... 50H-9
CommandQuad™ PLUS transmisija —

dirbant su priekaba ant slidziy Slaity .......... 50H-9
CommandQuad™ PLUS transmisija,

traktoriaus stabdymas ir pastatymas .......... 50H-9
CommandQuad™ PLUS transmisija —

avarinio grizimo rezimas ....................... 50H-10
CommandQuad™ PLUS transmisija —

traktoriaus vilkkimas ... 50H-11
CommandQuad™ PLUS transmisija — meniu .. 50H-12
Transmisijos meniu simboliai ..................... 50H-13
CommandQuad™ PLUS transmisija —

paleidimo pavaros ...............oooiiiiiinn... 50H-13
CommandQuad™ PLUS transmisija —

PowrReverser™ ... ..., 50H-14
CommandQuad™ PLUS transmisija —

atbulinés / priekinés eigos perdavimo

SKaiCiuS ... 50H-15
CommandQuad™ PLUS transmisija —

minimalus greitis ... 50H-15
CommandQuad™ PLUS transmisija —

apkrovos numatymas ............oiiiieeen 50H-16

CommandQuad™ PLUS transmisija —

mazinimas JSJUNGUS / |[JUNGUS GTV ..... 50H-16

CommandQuad™ PLUS transmisija —

AutoClutch ... 50H-17

CommandQuad™ PLUS transmisija —

atbulinés eigos garso signalas ................ 50H-18

AutoPowr™ [ [IVT™ transmisija
AutoPowr™ / [VT™ — reversinés pavaros
svirtis
AutoPowr™ / [VT™ — greiCio valdymo svirtis ....
AutoPowr™ / I[VT™ — traktoriaus
sustabdymas ir pastatymas .....................
AutoPowr™ / [VT™ — greiio valdymo
pedalas ir rankiné droseliné sklendé
AutoPowr™ / [VT™ — nustatytasis variklio
greitis oo
AutoPowr™ / [VT™ — nustatytasis vaZiavimo
greitis ..o
AutoPowr™ / [VT™ — nustatytasis vaZiavimo
greitis, rekomendacijos ....................ooee.
AutoPowr™ / [VT™ — sankabos pedalas ........
AutoPowr™ / [VT™ — ypatumai
manevruojant traktoriumi ........................
AutoPowr™ / [VT™ — traktoriy su priekaba
stabdymas nuokalnéje ...........................
AutoPowr™ / [VT™ — atskiry stabdziy pedaly
NAUdOJiMAs ...
AutoPowr™ / [VT™ — paleidimas $altu oru ......
AutoPowr™ / IVT™ — avarinio grjiZimo
FEZIMAS ..t
AutoPowr™ / [VT™ — traktoriaus vilkimas ......
AutoPowr™/IVT™ — meniu
AutoPowr™ / IVT™ — transmisijos meniu
esantys simboliai .......................
AutoPowr™ / [VT™ — transmisijos rezimas ......
AutoPowr™ / IVT™ — PowrReverser™
AutoPowr™ / [VT™ — atbulinés / priekinés
eigos perdavimo skaiius ......................
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AutoPowr™ / IVT™ — min. apsukos ............. 50J-12
AutoPowr™/IVT™ — transmisija, apkrovos

numatymas ...................... R, 50J-13
AutoPowr™ / [VT™ — mazinimas ISJUNGUS

[IJUNGUS GTV .o 50J-14
AutoPowr™ / [VT™ — AutoClutch ................ 50J-15
AutoPowr™ / [IVT™ — atbulinés eigos garso

SIgNalas ... 50J-15
GTV velenas, prikabinimo jtaisai ir priekabos
prikabinimo jtaisai
Prikabinimo jtaisas — didZiausia keliamoji

galia ..o 60-1
GTV velenas — bendroji informacija
Priekinis GTV — GTV apsauginis gaubtas ........ 60A-1
Galinis GTV — GTV apsauginis gaubtas .......... 60A-1
Nesisukantis GTV apsaugas ............cccevvvvnnnnnnns -2
Naudojimo instrukcijos ...........ccooiiiiiena.n. 60A-2
GTV grei€iai ... 60A-3
GTV pasirinkimo variantai .......................... 60A-3
Priekinis GTV
Priekinis GTV .. ... 60B-1
Priekinio GTV jjungimas ir iSjungimas ............ 60B-1
Priekinis GTV — GTV automatinio iSjungimo

funkcija .. .. 60B-3
Galinis GTV
Galinis GTV ..o 60C-1
Jjunkite ir iSjunkite galinjf GTV ...................... 60C-1
Galinis GTV — standartinio greicio

pasirinkimas (perjungiamas GTV).............. 60C-2
Galinis GTV — nuotolinis valdymas ir funkcija ... 60C-3
Galinis GTV — GTV automatinio iSjungimo

funkcija (iki 2025 m. modeliy) .................. 60C-5
Galinis GTV — GTV automatinio iSjungimo

funkcija (nuo 2025 m. modeliy) ................ 60C-7
Galinis GTV — galinio GTV trumpojo veleno

keitimas ... 60C-9
Galinis GTV — padargo prikabinimas ............. 60C-9
Priekinis prikabinimo jtaisas
Ekonomi8ko priekinio prikabinimo jtaiso

valdikliai ... 60D-1
Ekonomi8kas priekinis prikabinimo jtaisas ....... 60D-1
Priekinis prikabinimo jtaisas — centriné

trauklé ... 60D-5
Priekinis prikabinimo jtaisas — centrinés

trauklés padétys ...l 60D-5
Priekinis prikabinimo jtaisas — kablio tipo

centriné trauklé ...l 60D-6
Galinis prikabinimo jtaisas
Galinis prikabinimo jtaisas — meniu ............... 60E-1
Galinis prikabinimo jtaisas — darbas be

CommandARM™ 60E-2
Galinis prikabinimo jtaisas — darbas su

CommandARM™ .. 60E-3
Galinis prikabinimo jtaisas — gylio

reguliavimo ribotuvo nustatymas ............... 60E-4
Galinis prikabinimo jtaisas — vaziavimas

esant apkrovai su sumontuotu padargu ....... 60E-4
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Galinis prikabinimo jtaisas — prikabinimo

jtaiso amortizacija ... 60E-5
Galinis prikabinimo jtaisas — pakélimo

auk8Cioriba ... 60E-5
Galinis prikabinimo jtaisas — nuleidimo

greicio reguliavimas ............................ .. 60E-5
Galinis prikabinimo jtaisas — pakélimo greicio

reguliavimas ...........coooiiiiiiiiii 60E-6
Galinis prikabinimo jtaisas — traukos jégos /

gylio valdiklio reguliavimas ...................... 60E-6
Galinis prikabinimo jtaisas — traukos jégos

valdiklio naudojimas ................coeeee. 60E-7
Galinis prikabinimo jtaisas — slankioji padétis ... 60E-8
Galinis prikabinimo jtaisas — nuotolinis

valdymas .....coooeeiei 60E-9
Galinis prikabinimo jtaisas — tiesioginis

JUNGIMAS .o 60E-9
Tritaskis sukabinimo jtaisas ....................... 60E-10
Plok&Cios plieninés iSilginés trauklés ............ 60E-10
Teleskopinés iSilginés trauklés .................... 60E-10
Greitai nuimamos (kablio tipo) iSilginés

trauklés ... 60E-11
Prijunkite sumontuotg tritaskj sukabinimo

jtaisg ir velkamus padargus .................... 60E-12
ISlyginkite padargq horizontaliai .................. 60E-13
Centriné trauklé ....... ... 60E-13
Centrinés trauklés padétys ........................ 60E-13
Kablio tipo centriné trauklé ........................ 60E-14
Hidrauliné centriné trauklé (jei yra) .............. 60E-14
Kélimo traukliy reguliavimas ...................... 60E-16
Kélimo trauklés — pritaikomos jvairiems

naudojimo atvejams ..., 60E-17
Stabilizuojancios atramos, Il kategorijos (jei

jrengta) ... 60E-18
Stabilizatorius (jei jrengtas) ....................... 60E-18
Stabilizavimo sistema (jei jrengta) ............... 60E-19
ISilginés trauklés — iSsiskleidimo matmens

reguliavimas ...........coooiiiiiiiii 60E-19
Il / 1lIN arba lll kategorijos iSilginiy traukliy

reguliavimas (jeiyra) ..o 60E-20
Priekabos prikabinimo jtaisai
Priekabos prikabinimo jtaisai — jvadas ............. 60F-1
Il KAT. tempimo sija ... 60F-1
Tinkamas tempimo sijos naudojimas .............. 60F-1
UZblokuokite sukabinimo kaiS€us .................. 60F-1
UZblokuokite reguliuojamo aukscio

priekabos sukabinimo jtaisg ..................... 60F-3
Teleskopiniy iSilginiy traukliy fiksatorius ........... 60F-3
Prikabinimo jtaiso apkaba .......................... 60F-3
Priekabos prikabinimo jtaisas su Piton Fix

arba rutulinis (standus) (iki MY25) .............. 60F-4
Priekabos prikabinimo jtaisas su Piton Fix

arba rutulinis (standus) (nuo MY25) ............ 60F-5
Reguliuojamo auks¢io rutulinis sukabinimo

jtaisas (1 versija) ........oooviii i 60F-8
Reguliuojamo auks&¢io rutulinis sukabinimo

jtaisas (2 versija) ... 60F-9
Reguliuojamo auks&cio priekabos prikabinimo

flaisas ... 60F-10
Priekabos sukabinimo jtaiso distancinis

valdymas (jei jrengtas) ................oooeln. 60F-10
Hidraulinis automatinis prikabinimo jtaisas

(mechaniskai aktyvinamas) .................... 60F-11
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Hidraulinis automatinis prikabinimo jtaisas

(elektrinis) .......oviii 60F-12
Hidrauliné sistema
Reguliavimo voztuvai (SCV) — didziausias

leistinas alyvos paémimas ........................ 70-1
Selektyvieji reguliavimo voZtuvai (SCV) —

alyvos paémimas naudojant hidrostatine

pavarg (su PC hidrauline sistema) ............... 70-1
Selektyvieji reguliavimo voztuvai (SCV) —

alyvos paémimas naudojant hidrostatine

pavarg (su PFC hidrauline sistema) ............. 70-2
Didelio tario hidrauliniy cilindry naudojimas........ 70-2
Papildomas alyvos bakas ...............ccoooiiiit 70-2
Hidraulinés jungtys
Selektyviyjy reguliavimo voztuvy (SCV)

jungiamosios detalés .......................... 70A-1
Hidrauliniy Zarny prijungimas prie SCV .......... 70A-1
Hidrauliniy Zarny atjungimas nuo SCV ........... 70A-2
Hidrauliniy Zarny prijungimas prie SCV arba

atjungimas nuo jy ties priekiniu

prikabinimo jtaisu (jei yra) ....................... 70A-4
Padargy ir hidrauliniy varikliy hidraulinés

JUNGLYS o 70A-6
Padargy prijungimas prie SCV ................... 70A-8
Reguliuojamas papildomo galios tiekimo

VOZIUVAS .ot 70A-9
Reguliavimo voztuvai (SCV) — valdikliai
SCV - valdikliy nustatymas ........................ 70B-1
Mechaniniai SCV — valdikliai ....................... 70B-1
Mechaniniai SCV — valdymo svirtis ............... 70B-1
Mechaniniai SCV — transportavimo

fiksatorius ... 70B-3
Elektroniniai SCV — valdikliai ...................... 70B-3
Elektroniniai SCV — valdymo svirtis ............... 70B-4
Elektroniniai SCV — neutrali padétis .............. 70B-5
Elektroniniai SCV — iStraukimo ir iStraukimo

fiksavimo padétis ...l 70B-6
Elektroniniai SCV — jtraukimo ir jtraukimo

fiksavimo padétis ... 70B-6
Elektroniniai SCV — slankioji padétis

(fiksuota) ....ooovviii 70B-7
Valdymo voztuvai (SCV) — nustatymai
Mechaniniai SCV — pakélimo greitis .............. 70C-1
Mechaniniai SCV — funkcijy rezimo

nustatymas ..o 70C-1
Mechaniniai SCV — 450 serijos slégio

nustatymai ... 70C1
Elektroniniai SCV —meniu ......................... 70C-2
Elektroniniai SCV — SCV srauto greicio ir

srauto trukmés reguliavimas .................... 70C-2
Elektroniniai SCV - frontalinio krautuvo

FEZIMAS ..ttt 70C-3
Elektroniniai SCV — vairasvirtés rezimas ......... 70C-3
Elektroniniai SCV — iSpléstiniai nustatymai ...... 70C-4
Operatoriaus sédynés jutiklis (tik Siaurés

Amerikoje, Australijoje ir Naujojoje

Zelandijoje) ... 70C-4

Vi
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Priekinis krautuvas
Vaziavimas krautuvu vieSaisiais keliais ........... 70D-1
Frontalinio krautuvo tvirtinimo rémai 620R /

623R krautuvams ... 70D-1
Frontalinis krautuvas — hidraulinis greitas

atjungimas (jei jrengtas) ...l 70D-2
Priekinis krautuvas — variklio greicio jtaka

kélimo funkcijai ... 70D-2
Mechaniné vairasvirté (sumontuota

gamykloje) — valdikliai ........................... 70D-2
Mechaniné vairasvirté (modifikuota), R

serijos frontalinis krautuvas 6M serijos

traktoriams (nuo MY20) — valdikliai ............ 70D-4
Elektriné vairasvirté — versijos

identifikavimas ... 70D-4
* Elektriné vairasvirté (1 versija) — valdikliai ..... 70D-5
Elektriné vairasvirté (1 versija) — iS8déstymas

ir funkcijos ... 70D-6
Elektriné vairasvirté (1 versija) — blokavimo

funkcija (transportavimo fiksatorius) ........... 70D-7
« Elektriné vairasvirté (2 versija) — valdikliai ..... 70D-8
Elektriné vairasvirté (2 versija) — rankos

aptikimo sistema ... 70D-9
Elektriné vairasvirté (2 versija) — rankos

aptikimo sistema, klaidos praneSimas ......... 70D-9
Elektriné vairasvirté (2 versija) — iSdéstymas

ir funkcijos ......coeeviiii 70D-10
Elektriné vairasvirté (2 versija) — galimi

iSankstiniai nustatymai ....................LL 70D-12
Elektriné vairasvirté (2 versija) — blokavimo

funkcija (transportavimo fiksatorius) .......... 70D-13
Padangos ir ratai
Traktoriy modeliai ir atitinkamos asys —

apzvalga, 6M traktoriai su kabina (nuo

2020 mety modeliy) .......cooiiiiiiiiiii 80-1
Padangos irratai — jvadas .................oooil 80-2
Bendri nurodymai galiniams ratams,

padangoms ir tarpvézéms ...................ol 80-2
Neleiskite, kad priekinis ratas ar purvasaugis

liesty traktoriaus komponentus ................... 80-3
Pakeitimas | kitokio dydZio padangas .............. 80-4
Padangy derinio keitimas .....................ool 80-5
Dviguby raty (lengvai tvirtinamy) naudojimas ..... 80-6
Saugiai atlikite technine padangy priezitrg ........ 80-6
Saugus raty pakeitimas ... 80-7
Raty keitimas su raty svoriais ....................... 80-8
Padangy deriniai — reguliucjamas priekinis

tiltas, 6M traktoriai su kabina (nuo 2020

mety modeliy) ... 80-9
Padangy deriniai — priekinis varantysis tiltas,

6M traktoriai su kabina (nuo 2020 mety

modeliy) ......ooiii 80-10
Padangy zyméjimas — iSsiaiskinkite leistingjg

padangy apKrovg ..............cccceeiiiiiiiiinnnn. 80-13
Padangy leistinosios apkrovos indeksas .......... 80-14
Padangy slégis ..o 80-15
Nurodymai dél oro slégio padangose.............. 80-15
Specialls labai didelio lankstumo (VF)

priekiniy padangy reikalavimai vaziuojant

Keliu .. 80-16
Pasirinkite padangy slégj ..............cccoooviial 80-18

Priekiniai ratai, padangos ir tarpvézés
ploc¢iai (MC)
Padangos ir ratai — jvadas

Priekinés padangos su priekiniy raty pavara ....

Priekinis varantysis tiltas — raty suvedimo
tikrinimas ir reguliavimas
Priekinis varantysis tiltas — patikrinkite raty
suvedimg (jprastas metodas)
Priekinis varantysis tiltas — patikrinkite raty
suvedimg lazeriniu raty matavimo jrankiu
Priekinis varantysis tiltas — sureguliuokite
raty suvedimg
Instrukcijos priekiniy raty tarpvézei reguliuoti
su 2, 8, 16 ir 32 padéciy ratlankiais
Priekiniy raty varzty priverzimas — priekinés
varanciosios asys
Ratlankio bloko konfigiracijos schema
Trijy daliy priekiné aSis (2 versija) — priekiniy
raty su 2 padéciy ratlankiais tarpvézés
plociai (MC rémo versija)
Trijy daliy priekiné aSis (2 versija) — priekiniy
raty su 16 padeéciy ratlankiais tarpvézés
plociai (MC rémo versija)
Trijy daliy priekiné asis (2 versija) — priekiniy
raty su 32 padéciy ratlankiais tarpvezés
plociai (MC rémo versija)

Vairuojamuyjy raty pasukimo kampo
ribotuvas ir purvasaugis — nustatymai
Purvasaugiy nustatymai
Vairuojamuyjy raty pasukimo kampo ribotuvo
nustatymas

Galiniai ratai, padangos ir tarpvézés plociai
(MC)
Padangos ir ratai — jvadas
Instrukcijos galiniy raty tarpvézei reguliuoti
su 2, 8, 16 ir 32 padéciy ratlankiais (aSis
su junge)
Galiniy raty varzty priverzimas —
briaunotosios asys
Ratlankio bloko konfigiracijos schema
Galiniy raty su 2 padeciy ratlankiais
tarpvézés plocdiai — briaunotosios asys,
varzty apskritimo skersmuo 203 mm (MC
rémo versija)
Galiniy raty su 2 padéciy ratlankiais
tarpvézés plodiai — briaunotosios asys,
varzty apskritimo skersmuo 275 mm (MC
rémo versija)
Galiniy raty su 2 padéciy ratlankiais
tarpvézeés plociai, sunkaus darbinio rezimo
tipo — briaunotosios asys, varzty
apskritimo skersmuo 203 mm (MC rémo
versija)
Galiniy raty su 2 padédiy ratlankiais
tarpvézés plociai, sunkaus darbinio rezimo
tipas — briaunotieiji tiltai, varzty apskritimo
skersmuo 275 mm (MC rémo versija)
Galiniy raty su 8 padéciy ratlankiais
tarpvézés plociai — briaunotosios asys,
varzty apskritimo skersmuo 275 mm (MC
rémo versija)
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Galiniy raty su 16 padéciy ratlankiais
tarpvézés plociai — briaunotosios asys,
varzty apskritimo skersmuo 203 mm (MX
rémo versija)

Galiniy raty su 16 padéciy ratlankiais
tarpvézés plociai — briaunotosios asys,
varzty apskritimo skersmuo 275 mm (MC
rémo versija)

Galiniy raty su 32 padéciy ratlankiais
tarpvézeés plociai — briaunotosios asys,
varzty apskritimo skersmuo 203 mm (MC
rémo versija)

Galiniy raty su 32 padéciy ratlankiais
tarpvézés plociai — briaunotosios asys,
varzty apskritimo skersmuo 275 mm (MC
rémo versija)

Plieniniai reguliuojami ratai kartu su
reguliuojamais galiniais tiltais

Pastabos apie galinius ratus —
krumpliastiebinés pavaros asys, veleno
skersmuo 79 mm su viengubomis
kdginémis suverZimo movomis

Galiniy raty varzty priverzimas —
krumpliastiebinés pavaros asys, 79 mm
skersmens velenas su viengubomis
kdiginémis suverZimo movomis

Krumpliastiebinés pavaros tiltai, veleno
skersmuo 79 mm su viengubomis
klginémis suverzimo movomis —
sureguliuokite tarpvézes plocius

Galiniy raty su 2 padéciy ratlankiais
tarpvézés plociai — krumpliastiebinés
asys, veleno skersmuo 79 mm (MC rémo
versija)

Galiniy raty protektoriaus plociai su
reguliuojamais plieniniais ratais —
krumpliaracio a8ys, veleno skersmuo 79
mm (MC remo versija)

Pastabos apie galinius ratus —
krumpliastiebinés pavaros aSys, 86, 92 ir
100 mm skersmens velenas su
viengubomis kdginémis suverzimo
movomis

Galiniy raty varzty priverzimas —
krumpliastiebinés pavaros asys, 86, 92 ir
100 mm skersmens stebulé, su
viengubomis kdginémis suverzimo
movomis

Krumpliastiebinés pavaros asys, 86, 92 ir
100 mm skersmens velenas su
viengubomis kdginémis suverzimo
movomis — sureguliuokite liety galiniy raty
tarpvézeés ploCius

Krumpliastiebinés pavaros asys, 86, 92 ir
100 mm skersmens velenas su
viengubomis klginémis suverzimo
movomis — sureguliuokite plieniniy galiniy
raty tarpvézés ploCius (su reguliavimo
dantraciu)

Krumpliastiebinés pavaros asys, 86, 92 ir
100 mm skersmens velenas su
viengubomis klginémis suverzimo
movomis — sureguliuokite plieniniy galiniy
raty tarpvézés plocCius (be reguliavimo
dantracio)
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Galiniy raty su 2 padéciy ratlankiais

tarpvézés plociai — krumpliastiebinés

adys, veleno skersmuo 86 mm (MC rémo
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tepalas ... 200E-2
Automatiniy tepimo sistemy tepalas ............. 200E-2
Tepalas ......coovviiiiiiii 200E-3
Universalus plastinis tepalas ...................... 200E-3
Tepaly maiSymas .........coooiiiiiiiiiiin, 200E-4
Tepimo medziagos laikymas ...................... 200E-4
Techniné prieziura. Bendroji informacija
Saugi priezilra irvalymas .............ccceeevnnnnn. 2101
Auksto slégio plautuvy naudojimas ................ 2101
Laikykités tech. prieziGros intervaly ................ 2101
PrieziGros intervalai ... 210-1
PrieZilros meniu ..o 210-2
Pakelkite gaubtg ... 210-3
Atidarykite techninés priezitros dureles ........... 210-4
Oro iSleidimas i$ degaly sistemos (4 cilindry

varikliai) ... 210-4
Traktoriaus pakélimas kélikliu, kélimo taskai ..... 210-6
Bendros instrukcijos dél traktoriaus buklés ....... 210-8
Patikrinkite/pakeiskite hidraulines zarnas ......... 210-8
Svarbis nurodymai dél kintamosios srovés

generatoriaus ...t 210-8
Pastabos apie ratus ir padangas ................... 210-9
Pastabos prie$ pradinj paleidimg ir kasdiene

technine priezilrg ..., 210-9
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Oro kondicionavimo sistemos paleidimo

(T8 oTo | 02T 210-10
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momento reikSmMeés ..., 210-10
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reikSmes ... 210-11
Techninés prieziaros intervalai — tik
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cilindry)
BENDROJI INFORMACIJA ... 210A-1
Pastabos ... 210A-1
Tech. prieziura kasdien arba kas 10 darbo

valandy ... 210A-1
Techniné priezidra (pagal poreikj, kasmet,

kas 2 ir 3 metus) — tik traktoriams su Final

Tier 4 varikliais (4 cilindry) ..................... 210A-2
Periodiné techniné priezilra — tik traktoriams

su Final Tier 4 varikliais (4 cilindry) ........... 210A-3
Variklio alyvos ir variklio alyvos filtro

techninés prieziiros intervalai .............. 210A-3
Variklio alyvos ir filtro keitimas .................... 210A-7
Variklio alyvos ir filtro keitimas .................... 210A-8
Variklio alyvos ir filtro keitimas .................... 210A-9
Variklio alyvos ir filtro keitimas ................... 210A-10
Variklio oro valytuvo ir kabinos oro filtry

techniné priezilra ......................ooal. 210A-11
Variklio oro valytuvo ir kabinos oro filtry

techniné priezilra .............................. 210A-12

Atlikite ausinimo sistemos technine priezitirg ..210A-13
Atlikite auSinimo sistemos technine priezitrg ..210A-14
Atlikite vandens karbamido tirpalo sistemos

tech. priezilrg ... 210A-15
Atlikite vandens karbamido tirpalo sistemos
tech. priezilrg ... 210A-17

Kasmet .....coooiiii 210A-19
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Kasmet ... 210A-20
Techniné priezitra po 100 eksploatavimo

valandy ... 210A-21
Techniné priezitra po 500 eksploatavimo

valandy ... 210A-22
Techniné priezitra po 1 000 eksploatavimo

valandy ... 210A-23
Techniné priezitra po 1 500 eksploatavimo

valandy ... 210A-24
Techniné priezitra po 2 000 eksploatavimo

valandy ... 210A-26
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valandy ... 210A-28
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valandy ... 210A-30
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Techniné priezitra po 6 500 eksploatavimo

valandy ... 210A-38
Techniné priezidra po 7 000 eksploatavimo

valandy ... 210A-39
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Techniné prieziira — valymas
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kondensatoriy ir variklio aplinkg ............... 220A-1
Variklio oro valytuvas — iSvalykite pirminio

valymofiltrg ... 220A-1
Kabinos oro filtry valymas ......................... 220A-2
Patikrinkite degaly filtrus (4 cilindry varikliai) ... 220A-2
Atlikite degaly bako technine priezidrg .......... 220A-3
Degaly bako ventiliacinés angos filtro

tikrinimas (tik jei yra bako dangteliai su

kaistiniu fiksavimo

mechanizmuirtrumpasis velenas) ............. 220A-3
ISvalykite vandens karbamido tirpalo bako

jpylimo angos kaklelio sietelj .................. 220A-3
Vandens karbamido tirpalo bako ventiliacinés

angos filtro tikrinimas ........................... 220A-4
Vandens karbamido tirpalo (DEF) bako

Valymas ... 220A-4
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Techniné prieziira — elektros sistema
Akumuliatoriaus elektros grandinés

atjungimas ... 220B-1
Priéjimas prie akumuliatoriaus .................... 220B-1
Prieiga prie saugikliy ...l 220B-1
Elektrinés pagalbinés paleidimo priemonés

saugiklisirrelé ..., 220B-2
PLB - saugikliaiirrelés ....................oooo.n. 220B-3
LSS - saugikliai ir relés, 1 dalis .................. 220B-6
LSS - saugikliai ir relés, 2 dalis .................. 220B-7
PSB - saugikliaiirrelés ...................oo.ul 220B-10
Patikrinkite variklio jzeminimg ................... 220B-11
Starteris ... 220B-11
GTV jjungimo apsauginio jtaiso tikrinimas ..... 220B-11
Judéjimo ribotuvo tikrinimas (PowrQuad™

PLUS transmisija ir AutoQuad™ PLUS

transmisija) ... 220B-11
Judéjimo ribotuvo tikrinimas

(CommandQuad™ transmisija) .............. 220B-12
Judéjimo ribotuvo tikrinimas (AutoPowr™ /
_ IVT™ transmisija) ...ovvveiiiiiiiiiiieens 220B-12
Sviesy tikrinimas ... 220B-13
Saugus halogeniniy lempudiy naudojimas ..... 220B-13
Saugi priezilra irvalymas ...............ccovvvns 220B-13
Priekinio Zibinto variklio gaubte lemputés

keitimas ... 220B-13
Variklio gaubte esancio darbinio Zibinto

lemputés keitimas ...l 220B-14
Ant kabinos rémo esanciy posukio signalo ir

gabaritiniy zibinty lemputés keitimas ........ 220B-14
Ant kabinos rémo esangiy priekiniy Zibinty

lemputés keitimas ...l 220B-15
Ant purvasaugio esancio galinio stabdZiy /

posukio signalo Zibinto lemputés keitimas ..220B-15
Darbinio zibinto (apvalaus) lemputés

keitimas ... 220B-16
Darbinio Zibinto (ovalaus) lemputés keitimas ..220B-17
Numerio lentelés apSvietimo lemputés
Lo keitimas ... 220B-17
Svyturélio lemputés keitimas .................... 220B-18
Kabinos apSvietimo lemputés keitimas ......... 220B-19
Transmisijos perjungimo bloko apsvietimo

lemputés keitimas ... 220B-20
Techniné prieziira — jrangos priverzimo
momenty tikrinimas
Priekiniy raty varzty priverzimas — priekinés

varan€iosios asSys ...............coiiaL L. 220C-1
Galiniy raty varzty priverzimas —

briaunotosios asys ... 220C-2
Galiniy raty priverzimas — krumpliastiebinés

pavaros asys, stebulés skersmuo 79 mm

su kliginémis suverzimo movomis ............ 220C-2
Galiniy raty varzty priverzimas —

krumpliastiebinés pavaros aSys, 86, 92 ir

100 mm skersmens stebulé, su

viengubomis kaginémis suverzimo

MOVOMIS ..ttt e e e e ee e e e eaeenn 220C-3
Priverzkite raty svarmeny varztus ................ 220C-4
Patikrinkite priekinio prikabinimo jtaiso

detaliy sukimo momentg — ..................... 220C-4
Frontalinio krautuvo montavimo rémas —

(PrIEZITra) ..ooveeeiiie e 220C-4
Priverzkite 1l KAT. tempimo sijos varztus ........ 220C-4
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Priekabos prikabinimo jtaiso varzty

priverzimas, kreipiamieji bégeliai .............. 220C-5
Piton Fix arba rutulinio tipo (standzios)

priekabos prikabinimo jtaiso varzty

PrVEIZIMAS ...t 220C-5
PriverzZkite rutulinio tipo prikabinimo jtaiso su

sustiprinto vairavimo mechanizmo

pritvirtintomis svirtimis varZtus ................. 220C-6
Priverzkite automatinio prikabinimo jtaiso

VarZtUS ..o 220C-6
Techniné prieziidra — tikrinimai
Variklio alyvos lygo tikrinimas ..................... 220D-1
Variklio pavaros dirzo susidévéjimo tikrinimas .. 220D-1
Patikrinkite ausinimo sistemos klampujj

ventiliatoriy ... 220D-1
Patikrinkite auSinamojo skysc€io lygj.............. 220D-1
Oro jsiurbimo zarny tikrinimas (4 cilindry

varikliai) ... 220D-2
Patikrinkite priekinio varanciojo tilto karterio

alyvos lygj (730, 733 ir 735) ........ccceen... 220D-2
Patikrinkite priekinio varanciojo tilto

pagrindiniy pavary be stabdziy alyvos lygj

(730, 733 0r 735) o 220D-2
Patikrinkite priekinio tilto pakabos

akumuliatoriy ... 220D-3
Transmisijos ir hidraulinés sistemos alyvos

lygio tikrinimas .............coooiiiiiiiiiii, 220D-3
Patikrinkite alyvos nuotékio bakg (jei

jrengtas) ... 220D-4
Patikrinkite hidraulines zarnas .................... 220D-4
Patikrinkite mechanine kabinos pakabg ......... 220D-4
Patikrinkite kabinos uzdarymo mechanizmus

ir guminius dury, langy bei stogo liuky

tarpiklius ... 220D-5
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Zodynélis

Sikiai per minute

Oro kondicionavimo sistema
Kintamoiji srové

Priedai

Porankio valdymo blokas
AutoQuad Plus transmisija
Oro kokybés sistema

Automatinis temperataros
reguliavimas

4 kategorija

Salto variklio paleidimo srové
CommandCenter™

Komponenty techniné instrukcija
Vandens karbamido tirpalas

Nuolatiné srove

Dyzelino kietyjy daleliy filtras
Dinaminé svérimo sistema

Variklio valdymo blokas
Elektriné—hidrauliné:
Elektrohidraulinis gylio reguliavimas

Elektrohidraulinis reguliavimo
voztuvas

Elektronika

Elektroninis iSsilyginimas
Nustatytas priekinés eigos greitis
Galonai per minute

Sukabinimo jtaiso valdymo blokas
Sunkaus rezimo tipas

Didelio intensyvumo iSkrova

Sukabinimo jtaiso slydimo komanda

Prietaisy valdymo blokas
Uzdegimas

Padargy valdymo sistema
Tarptautiné standarty organizacija
Operatoriaus elektroninés priemonés
Litrai per minute

Horizontalus ISlyginimas

Mechaniné priekiniy raty pavara
PowrQuad-Plus transmisija
Slégio reguliavimo voztuvas
Gaminio identifikacinis numeris
Galios tiekimo velenas
Sugrjzimas j padétj

SCV voztuvo valdymo blokas
Selektyviojo valdymo voZtuvas

Létai vaziuojanti transporto priemoné
Tractor-Implement Automation

0]
++
stk./min.

A/C

AC
ACC
ACU
AQ+
AQS
ATC

4 KAT.

CCA
CcC
CT™

Vandens karbamido

tirpalas
DC
DPF
DWS
ECU
EH
EHDC
EH-SCV

ELX
ESL
FSS
gal./min.
HCU
HD
HID

HSC

ICU
IGN
IMS
ISO
iTEC
I/min.
LTH

MFWD
PQ+
PCV

PIN kodas
GTV
RTP

SCU
SCV

SMV
TIA

Vidutinés apsukos

Didziausios apsukos

Santrumpa

Sistema, naudojama operatoriaus kabinos orui kondicionuoti

Elektros sroveé, kurios kryptis keiCiasi reguliariai pasikartojanciais intervalais
Antriné elektros sistema

Porankio valdymo jtaisas, naudojamas traktoriaus funkcijoms kontroliuoti
Pusiau automatiné pavary dézé

Sistema, naudojama operatoriaus kabinos kondicionuojamam orui reguliuoti
Santrumpa

Kabinos kategorija pagal EN 15695-1, skirta javy apsaugai naudojant
chemikalus ir skystgsias trgSas

Akumuliatoriaus srovés stiprumas amperais esant Zemoms temperatiroms
Kompiuterizuota traktoriaus kontrolés sistema

Komponenty priezidros techniné instrukcija

Diesel Exhaust Fluid

Elektros srove, tekanti tik viena kryptimi

Santrumpa

Svoriy ir kiekiy jraSymo sistema (priekinio krautuvo)
Kompiuterizuota variklio grei¢io valdymo sistema

Valdomo elektra hidraulinio voztuvo funkcijos

Santrumpa

Elektromagnetiniais jungikliais valdomas reguliavimo voztuvas

Santrumpa

Krautuvo jrankio elektroninis iSsilyginimas (priekinio krautuvo)
Belaipsnés transmisijos apsuky reguliavimas

Tdrio srautas, iSmatuotas per vieng minute

Sukabinimo jtaiso valdymo funkcijy kompiuterizuota sistema
Santrumpa

Specialaus tipo ksenono papildomos Sviesos, naudojamos priekiniam
apSvietimui

Kompiuteriu palaikoma sistema sukabinimo jtaiso traukos jégos reakcijos
kontrolei palaikyti

Kompiuterizuota traktoriaus jspéjamuyjy funkcijy valdymo sistema
Variklio paleidimo ir stabdymo reguliavimo sistema

Sistema naudojama funkcijy valdymui apsisukant lauko gale
Santrumpa

Santrumpa, skirta Pazangiai padargy valdymo sistemai

Tdrio srautas, iSmatuotas per vieng minute

Krautuvo jrankio automatinis iSlyginimas keiciant vaziavimo salygas
(pavertimas/palenkimas), (priekinio krautuvo)

Mechaniskai jjungiamas priekinis tiltas
Pusiau automatiné pavary dézé

Jtaisas sistemos slégiui reguliuoti

Gaminio identifikavimo gamyklinis numeris
Santrumpa

Nustatykite krautuvo stréle ir krautuvo jrankj automatiskai j anksc¢iau pasirinktg
padétj (frontalinio krautuvo)

Kompiuterizuota reguliavimo voztuvo funkcijy valdymo sistema
Hidrauliniy funkcijy distancinio valdymo mechanizmas
Ispéjamasis zenklas traktoriaus galinéje dalyje

Traktoriaus padargy automatikos santrumpa
|trauktas | TIM.
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Traktoriaus padargy valdymo sistema TIM

Priekinés aSies pakaba

TLS

Traktoriaus padargy valdymo sistemos santrumpa

ISOBUS programa

Trijy jungCiy amortizacijos sistemos santrumpa

LX25458,MY20,000096F-26-26JUN24

Prekiy zenklai

Prekiy zenklai

Prekiy zenklai

AutoPowr™

Deere and Company prekés
Zenklas

AutoPowr™ / [VT™

Deere and Company prekés
Zenklas

AutoQuad™ 1l

Deere and Company prekés
Zenklas

AutoQuad™ PLUS

Deere and Company prekés
Zenklas

ILS™ Deere and Company prekés
Zenklas

iTEC™ Deere and Company prekés
Zenklas

iTEC™ Basic Deere and Company prekés
Zenklas

iTEC™ Pro Deere and Company prekés
Zenklas

IVT™ Deere and Company prekés

Zenklas

IVT Selector™

"AutoTrac™"

Deere and Company prekés
Zenklas

Deere and Company prekés
Zenklas

JDLink™ Deere and Company prekés

Bio Hy-Gard ™ Deere and Company prekés Zenklas
Zenklas JDOffice™ Deere and Company prekés

ClimaTrak™ Deere and Company prekés Zenklas
Zenklas John Deere Deere and Company prekés

ComfortGard™ Deere and Company prekés Zenklas
Zenklas Oilscan™ Deere and Company prekés

ComfortGard Deluxe™

Deere and Company prekés
Zenklas

Zenklas

Parallel Tracking™

Deere and Company prekés

CommandARM™ Deere and Company prekés Zenklas

Zenklas PLUS-50™ Deere and Company prekés
CommandCenter™ Deere and Company prekés Zenklas

Zenklas PowerTech™ Deere and Company prekés
CommandPRO™ Deere and Company prekés Zenklas

Zenklas PowerTech™ Plus Deere and Company prekés
CommandQuad™ Deere and Company prekés Zenklas

Zenklas PowerZero™ Deere and Company prekés
Cool-Gard™ 11 Deere and Company prekés Zenklas

Zenklas PowrQuad™ Deere and Company prekés
CoolScan™ Deere and Company prekés Zenklas

Zenklas

PowrQuad™ PLUS

CoolScan PLUS™

Deere and Company prekés
Zenklas

Deere and Company prekés
Zenklas

PowrReverser™

Deere and Company prekés
Zenklas

Service ADVISOR™

Deere and Company prekés
Zenklas

SERVICEGARD™

Deere Deere and Company prekés
Zenklas

Eco Shift™ Deere and Company prekés
Zenklas

EasyGuide™ Deere and Company prekés

zenklas

Deere and Company prekés
Zenklas

StarFire™

DieselScan™

Deere and Company prekés
Zenklas

Deere and Company prekés
Zenklas

"StarFire™" iTC.

FieldCruise™

Deere and Company prekés
Zenklas

Deere and Company prekés
Zenklas

StellarSupport™

Deere and Company prekés
Zenklas

SyncroPlus™

Deere and Company prekés
Zenklas

TLS™

Deere and Company prekés
Zenklas

Field Doc™ Deere and Company prekés
Zenklas

Field Office™ Deere and Company prekés
Zenklas

GreenStar™ Deere and Company prekés
Zenklas

Hy-Gard™ Deere and Company prekés

Zenklas
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Prekiy zenklai

Tractor-Implement Automation™ | Deere and Company prekés
Zenklas

LX25458,MY20,0000970-26-05MAY23
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Sauga

Saugos informacijos atpazinimas

T81389—UN—28JUN13
Tai yra priminimo apie saugg simbolis. Kai ant masinos
arba instrukcijoje pamatysite §j Zenklg, bakite budrs,
nes galite susiZeisti.

Laikykités pateikty nurodymy ir saugaus darbo
patarimy.

DX,ALERT-26-030CT22

Signaliniy zodziy reikSmés

A PAVOJUS

A ATSARGIAI
A DEMESIO

TS187—26—30SEP88
PAVOJUS; signalinis Zodis PAVOJUS reiskia pavojingg
situacijg kuri, jei jos neiSvengsite, gali baigtis zatimi ar
sunkiu suzeidimu.

|SPEJIMAS; signalinis Zodis ]SPEJIMAS reiskia
pavojingg situacijg kuri, jei jos neiSvengsite, galéty
baigtis Zatimi ar sunkiu suzZeidimu.

ATSARGIAI; signalinis zodis ATSARGIAI reiSkia
pavojingg situacijg kuri, jei jos neiSvengsite, galéty
baigtis lengvu ar nedideliu suzeidimu. Zodis
ATSARGIAI taip pat gali bati vartojamas jspéti apie
saugos technikos nesilaikymag; tokiais atvejais galimi
suzeidimai.

Signalinis Zodis — PAVOJUS, PERSPEJIMAS arba
ATSARGIAI — vartojamas su saugumo perspéjimo
zenklu. PAVOJUS reiskia rim¢iausig pavojy. Saugos
Zenklai PAVOJUS arba |SPEJIMAS yra prie galimo
pavojaus $altinio. Ant saugos Zenkly DEMESIO
nurodomos bendros atsargumo priemonés. ZodZiu

ATSARGIAI taip pat atkreipiamas démesys | Sioje
instrukcijoje pateiktus saugos pranesimus.

DX,SIGNAL-26-050CT16

Laikykités saugos nurodymy

TS201—UN—15APR13
Atidziai perskaitykite visus Sioje instrukcijoje ir masiny
saugos zenkluose pateiktus saugos praneSimus.
Palaikykite gerg saugos zenkly bikle. Pamestus ar
sugadintus saugos Zenklus pakeiskite naujais.
PasirGpinkite, kad saugos Zenklai bty ant naujy
jrangos komponenty ir remontuojamy daliy. Atsarginiy
saugos Zenkly galite jsigyti i8 John Deere.

Ant kai kuriy i$ tiekéjy gauty daliy ar komponenty gali
bati pateikta papildoma saugos informacija, kurios néra
Sioje operatoriaus instrukcijoje.

ISmokite tinkamai dirbti masina ir naudoti jos valdiklius.
Masina gali dirbti tik instruktuoti asmenys.

Palaikykite tinkamg masinos darbine bikle. Neteiséti
masinos pakeitimai gali daryti neigiamg jtakg jos darbui
ir (arba) saugai bei pakenkti eksploatavimo trukmei.

DX,READ-26-01AUG22

Bukite pasiruose kritinéms situacijoms

TS291—UN—15APR13
Blkite pasiruoSe kilus gaisrui.

Gesintuvg ir pirmosios pagalbos vaistinéle laikykite
pasiekiamoje vietoje.
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Salia telefono aparato po ranka visada turékite lapelj su
gydytojo, greitosios pagalbos ir priesSgaisrinés tarnybos
telefony numeriais.

DX,FIRE2-26-03MAR93

Dévékite apsauginius riubus

W

I @3 D

AR a8
TS206—UN—15APR13

Dirbdami dévékite prigludusius drabuzius bei

atitinkamam darbui skirtas apsaugos priemones.

Masina bus saugiai valdoma tuomet, kai vairuotojas
nesiblaskys ir skirs tam visg savo démes;j. Todel
dirbdami su traktoriumi nenaudokite ausiniy radijui ar
muzikai klausyti.

DX,WEAR2-26-03MAR93

Apsisaugokite nuo triukS§mo

TS207—UN—23AUG88
Yra daug kintanciy faktoriy, kurie turi jtakos garso lygio
diapazonui, jskaitant ma$inos konfiguracija, bakle ir
masinos priezidros lygj, Zemes pavirsiy, darbine
aplinkg, darbo ciklus, aplinkos triuk8mg ir padargus.

Garsus triukSmas gali pabloginti klausg arba tapti jos
praradimo priezastimi.

Visada naudokite klausos apsaugos priemones.
Dévékite atitinkamg klausos apsaugos jrenginj,
pavyzdZiui, ausines arba ausy kamstelius, kad
apsisaugotumeéte nuo nepageidaujamo ar nemalonaus
garsaus triukSmo.

DX,NOISE-26-030CT17

Atsargiai elkités su degalais — saugokités

gaisro
o

l___

TS202—UN—23AUG88
Atsargiai elkités su degalais: jie labai degis. Nepilkite
degaly j maSinos bakg rukydami arba netoli vietos,
kurioje yra liepsnos arba kibirks¢iy.

Prie$ pildydami masinos degaly bakg visada iSjunkite
variklj. Degaly bakg pildykite lauke.

Uzkirskite kelig gaisrui — nuvalykite nuo masinos
susikaupusius neSvarumus, tepalus ir apna$as. Visada
iSvalykite i8siliejusius degalus.

Degiems skys€iams transportuoti naudokite tik
patvirtintg degaly talpykla.

Niekada nepildykite degaly talpyklos, esancios pikape,
kurio kébulo dugnas plastikinis. Prie$ pildydami degaly
talpykla, jg visada pastatykite ant zemeés. Prie$
nuimdami dangtelj, degaly talpyklg palieskite degaly
iSdavimo jrenginio purkstuku. Pildydami laikykite degaly
iSdavimo jrenginio purkStukg priliestg prie degaly
talpyklos pildymo angos.

Nelaikykite degaly talpyklos arti atviros liepsnos,
kibirk&€iy arba pagalbinio degiklio, pvz., vandens
Sildytuve arba kitame jrenginyije.

DX,FIRE1-26-120CT11

PrieSgaisrinés priemonés
Jei norite sumazinti gaisro pavojy, traktoriy reikia
reguliariai tikrinti ir valyti.

® Pauksdiai ir kiti gyvanai j variklio skyriy arba j
iSmetimo sistemg gali sunesti degiy medziagy arba
juose susukti lizdus. Kasdien prie$ pirmajj naudojimg
traktoriy reikia patikrinti ir nuvalyti.

Jprastinio darbo metu gali kauptis Zolé, pjaunamy
augaly masé ir kiti neSvarumai. Tai ypac realu, kai
dirbant bina labai sausa, ar kai susiformuoja pakilusi
j org augaly masé ar augaly ziedadulkés. Bet kokias
sankaupas batina nuvalyti, kad tinkamai dirbty
masina ir sumaZzéty gaisro pavojus. Visg dieng
traktorius turi bati periodiSkai tikrinamas ir valomas.
Reguliarus bei visapusiSkas traktoriaus valymas
kartu su kt. iSvardintomis instrukcijoje jprastinémis
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priezidros proceddromis labai sumazina gaisro
pavojaus ir brangaus prastovos laiko galimybe.

e Nelaikykite degaly talpyklos arti atviros liepsnos,
kibirks¢iy arba pagalbinio degiklio, pvz., vandens
Sildytuve arba kitame jrenginyje.

e Daznai tikrinkite, ar degaly tiekimo linijos, bakas,
dangtelis ir jungtys néra pazeisti, jtrike arba
nesandaris. Jei reikia, pakeiskite.

Laikykités visy darbo ir saugos proceddry, kurios
nurodytos ant masinos ir eksploatacijos instrukcijoje.
Patikrinimo ir valymo metu saugokités jkaitusio variklio ir
iSmetimo sistemos komponenty. Pries atlikdami bet
kokius tikrinimo arba valymo darbus, visada ISJUNKITE
variklj, nustatykite transmisijg j padéti STOVEJIMAS
arba jjunkite stoveéjimo stabdj ir iStraukite raktel].
ISimdami raktelj apsaugosite kitus, kad jj tikrinant ir
valant nepasileisty traktorius.

DX, WW,TRACTOR,FIRE,PREVENTION-26-120CT11

Gaisro atveju

TS227—UN—15APR13

A ISPEJIMAS: Nesusizeiskite.

Atsiradus pirmam gaisro pozymiui, nedelsdami
sustabdykite masing. Gaisrg galima atpazinti pagal
dimy kvapg arba pamadcius liepsnas. Kadangi gaisras
greitai didéja ir pleciasi, nedelsdami iSlipkite i maSinos
ir saugiai pasitraukite i§ gaisro. NegrjZkite prie masinos!
Svarbiausias dalykas yra sauga.

Kvieskite prieSgaisrine tarnybg. NeSiojamas gesintuvas
gali uzgesinti nedidelj gaisrg arba neleisti jam plisti, kol
atvyks gaisrininkai; bet neSiojamy gesintuvy galimybés
ribotos. Visada svarbiausias yra operatoriaus ir
pasaliniy saugumas. Jeigu bandysite uZzgesinti gaisra,
atsistokite nugara j véjg, kad turétuméte laisvg
atsitraukimo kelig; taigi, jei negalésite uzgesinti gaisro,
turésite galimybe greitai pasitraukti.

Perskaitykite gesintuvo instrukcijas ir prie$ gaisrg
susipazinkite su jy vieta, detalémis ir naudojimu.
Vietinés prieSgaisrinés tarnybos ar priedgaisriniy
jrenginiy platintojai gali jus apmokyti ir teikti
rekomendacijas, kaip naudotis gesintuvu.

Jeigu prie jusy gesintuvo néra instrukcijy, laikykités Siy
pagrindiniy rekomendacijy:

1. I8traukite kaistj. Laikykite gesintuvg nukreipe nuo
saves purkstukg ir atleiskite fiksavimo mechanizma.

2. Nusitaikykite Zemyn. Nukreipkite gesintuvg | gaisro
centrg.

3. Spauskite svirtj létai ir vienodai.
4. Mosuokite purkStuku nuo vieno Sono j kita.

DX,FIRE4-26-22AUG13

Pasipildydami degaly atsargas, venkite
statinés elektros grésmés

RG22142—UN—17MAR14

RG21992—UN—21AUG13
Sieros ir kity cheminiy junginiy pasalinimas i§ mazai
sieros turinciy dyzeliniy degaly (ULSD) sumazina jy
specifinj laiduma ir padidina jy gebg iSlaikyti statinj kravj.

Naftos perdirbimo gamyklos greiiausiai apdorojo
degalus statinj kravj iSsklaidandiu priedu. Tadiau yra
daugelis gamykly, kurios per laikg gali sumaZzinti priedo
efektyvuma.

Statiniai kraviai gali susikaupti ULSD degaluose, kol jie
teka per degaly tiekimo sistemas. Statinés elektros
iSkrova, kai yra degiy gary, gali sukelti gaisrg arba
sprogima.

Todél svarbu uztikrinti, kad visa masinos degaly pildymo
sistema (pagrindinis degaly bakas, perpumpavimo
siurblys, perpumpavimo zarna, purkstukas ir kt.) bty
tinkamai jzeminta ir pritvirtinta. Pasikonsultuokite su
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degaly ar degaly sistemos tiekéju, kad butumeéte
garantuoti, jog tiekimo sistema atitinka degaly pildymo
standartus; kad tinkamos jzeminimo ir tvirtinimo
technologijos.

DX,FUEL,STATIC,ELEC-26-12JUL13

Tinkamai naudokités sulankstoma ROPS ir
saugos dirzu

TS1729—UN—24MAY 13
Apsiverciant saugokités sunkiy suzalojimy ar zdties.

® Jeigu Sioje masinoje jrengta sauganti nuo apvirtimo
konstrukcija (ROPS), laikykite ROPS pilnai iStrauktg
ir uzblokuotg. UZSISEKITE saugos dirzg, kai dirbate

su pilnai iStraukta ROPS.

Laikykite fiksatoriy ir traukite saugos dirzg skersai
kdno.

Jstatykite fiksatoriy j sagtj. Turite iSgirsti
spragteléjima.

Patraukite saugos dirzg, kad jsitikintumeéte, jog
dirzas saugiai uzsegtas.

Jtempkite saugos dirzg skersai kluby.

Jeigu 8i masSina dirba su suskleista ROPS (pvz.,
jvaziuojant j Zzemg pastatg), vaziuokite ypac atsargiai.
NENAUDOKITE saugos dirzo, kai ROPS suskleista.
GraZinkite ROPS j pakelta, pilnai iStrauktg padétj, kai
tik masina pradeda dirbti jprastinémis sglygomis.

DX,FOLDROPS-26-22AUG13

Pasitraukite nuo besisukanciy kardaniniy
pavary

TS1644—UN—22AUG95

H96219—UN—29APR10
Jkliuve | besisukancig kardanine pavarg, galite patirti
sunkius suzalojimus arba zati.

Visada pasirtpinkite, kad pagrindinis traktoriaus skydas
ir aSiy skydai baty savo vietose. Pasitikrinkite, ar laisvai
sukasi besisukancios apsaugos.

Naudokite tik galios tiekimo veleno pavaros velenus su
tinkamomis apsaugomis ir apsauginiais gaubtais.

Dévékite gerai priglundancius drabuZius. Pries
reguliuodami, sujungdami arba valydami GTV varomus
jrenginius, sustabdykite variklj ir uztikrinkite, kad baty
sustabdyta GTV kardaniné pavara.

Nemontuokite jokio adapterio jrenginio tarp traktoriaus ir
pirminio padargo GTV varanciojo veleno, kuris leisty
1000 rpm traktoriaus velenui tiekti energijg 540 rpm
padargui didesniais greiciais nei 540 rpm.

Nemontuokite jokio adapterio, dél kurio nebaty
apsaugota besisukancio padargo veleno, traktoriaus
veleno arba padargo dalis. Pagrindinis traktoriaus
apsauginis gaubtas turi i$ dalies dengti veleng su
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iSdroZzomis ir pridétg adapterio mechanizma, kaip
parodyta lenteléje.

Kampas, kuriuo gali bdti pasvires padargo GTV
varantysis velenas, gali bati sumazintas priklausomai
nuo traktoriaus pirminio apsauginio gaubto formos bei
dydZio ir nuo pirminio padargo GTV varanciojo veleno
apsauginio gaubto formos ir dydzio.

Nekelkite padargy per aukstai, kad nesugadintuméte
traktoriaus pirminio apsauginio gaubto ar pirminio
padargo GTV varanciojo veleno apsauginio gaubto.
Atkabinkite GTV kardaninj veleng, jei reikia padidinti
padargo aukstj. (Zr. GTV kardaninio veleno
prikabinimas/atkabinimas)

Naudojant 3/4 GTV tipg, polinkio ir posikio kampai gali
bdti sumazinami, priklausomai nuo GTV pagrindinio
apsauginio gaubto tipo ir nuo sukabinimo strypy.

GTV tipas Skersmuo ISdrozos | n*5 mm (0,20 in.)
1 35 mm (1,378 6 85 mm (3,35 in.)
in.)
2 35 mm (1,378 21 85 mm (3,35 in.)
in.)
3 45 mm (1,772 20 100 mm (4,00 in.)
in.)
4 57,5 mm (2,264 22 100 mm (4,00 in.)
in.)

DX,PTO-26-28FEB17

Tinkamai naudokités laipteliais ir turéklais

T133468—UN—15APR13
Kad nepargrititumeéte, lipdami j masing ir iSlipdami i jos
bdkite atsisuke j masing. ISlaikykite 3 tasky kontaktg su
laipteliais ir turéklais.
Bakite itin atsargus, kai dél purvo, sniego arba drégmeés
pavirSiai yra slidus. Nuvalykite tepalg ir alyvg nuo
laipteliy. Niekada neSokite iS masinos. Niekada nelipkite
j vaziuojancig masing arba i$ jos.

DX,WW,MOUNT-26-120CT11

Perskaitykite ISOBUS valdikliy
eksploatavimo instrukcijas
Be GreenStar™ programy, §j monitoriy galima naudoti

GreenStar yra Deere & Company prekés Zenklas

kaip indikacijos jrenginj bet kuriam ISOBUS valdikliui,
atitinkanciam 1SO 11783 standartg. Suteikiama
galimybeé valdyti ISOBUS jrenginius. Naudojant Siuo
bddu, informacijg ir valdymo funkcijas Siame monitoriuje
pateikia ISOBUS valdiklis ir atsakomybé tenka ISOBUS
valdiklio gamintojui. Kai kurios minétos funkcijos galéty
sudaryti pavojy operatoriui ar pasaliniam Zmogui. Prie$
naudojimg perskaitykite ISOBUS valdiklio gamintojo
eksploatavimo instrukcijg ir laikykités visy instrukcijoje ir
ant ISOBUS valdiklio nurodyty saugos pranesSimy.

PASTABA: ISOBUS siejamas su ISO standartu 11783

DX,WW,ISOBUS-26-15JUL15

Tinkamai uzsisekite saugos dirzg

TS1729—UN—24MAY13
Verciantis saugokités sunkiy suzalojimy ar Zaties.

Si masina jrengta su sauganéia nuo apvirtimo
konstrukcija (ROPS). Kai dirbate su ROPS,
NAUDOKITE saugos dirza.

e |aikykite fiksatoriy ir traukite saugos dirzg skersai
kdno.

e |statykite fiksatoriy j sagtj. Turite iSgirsti
spragteléjima.

e Patraukite saugos dirzo fiksatoriy, kad jsitikintuméte,
jog dirzas saugiai uzsegtas.

® |tempkite saugos dirzg skersai kluby.

Jei montavimo jranga, sagtis, dirzas ar traukimo
jrenginys atrodo sugadinti, pakeiskite visg saugos dirz3.

Ne reciau kaip kartg per metus tikrinkite saugos dirzg ir
jo tvirtinimo detales. Patikrinkite, ar dirZo mechanizmas
neatsilaivines, ar dirzas nejtrikes, nenuspures, ar labai
smarkai arba nejprastai nenusidévéjes, nenublukes
arba nenudiles. Pakeiskite tik pakaitinémis dalimis,
kurios atitinka jisy masinos specifikacijas.

DX,ROPS1-26-22AUG13

Vibracija
Visos John Deere aprobuotos operatoriaus sédyneés yra
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komponenty tipas, patvirtintas pagal 78/764/EEB ar
(ES) 1322/2014 XIV prieda, yra priskiriamos vidutiniam
vibracijos pagrei€iui, kuris yra faktiSkai iSmatuotas prie
sédynés (aws), lygus < 1,25 m/s.

Sios reikdmés NEGALIMA naudoti vibracijos jégai
apskaiciuoti pagal 2002/44/EB! Vertinant vibracijos
jtampa gali padéti vietinis "John Deere" atstovas.

Toliau nurodytos galimos vibracijos mazinimo
priemoneés.

e Tinkamas vaziavimo stilius, t. y. ne per greitai

® Pakabinamas priekinis tiltas

® Pakabinama kabina

e Tinkamai sureguliuokite operatoriaus sedyne
e Tinkamas padangy slégis

DX,VIBRATION,EU-26-28FEB17

Saugus traktoriaus eksploatavimas
Nelaimingy atsitikimy pavojy galite sumazinti,
laikydamiesi toliau pateikiamy paprasty atsargumo
taisykliy.

e Traktoriy naudokite tik darbams, kuriems jis yra

skirtas atlikti, pavyzdZiui, traukti, stumti, vilkti, valdyti
jvairius keiCiamus jrenginius, skirtus Zemeés kio
darbams vykdyti.

Operatoriai turi bati protidkai ir fizis8kai pajégus
patekti j operatoriaus kabing ir /ar prie valdymo jtaisy
bei tinkamai ir saugiai valdyti masing.

Niekada nedirbkite ma3ina, kai esate iSsiblaske,
pavarge arba nusilpe. Teisingas masinos darbas
reikalauja viso operatoriaus démesio ir budrumo.

Sis traktorius nenaudojamas kaip pramoginé masina.

Pries dirbdami traktoriumi perskaitykite Sig
operatoriaus instrukcijg ir laikykités joje ir ant
traktoriaus pateikty saugos nurodymuy.

Laikykités eksploatavimo ir balasto uzdéjimo
instrukcijy, pateikiamy tokiy padarguy/jtaisy
eksploatavimo instrukcijoje, kaip priekiniai krautuvai.

Laikykités eksploatavimo instrukcijoje nustatyty bet
kokio sumontuoto, velkamo jrenginio ar priekabos
instrukcijy. Nepaleiskite traktoriaus-masinos ar
traktoriaus-priekabos derinio, kol nebus laikomasi
visy instrukcijy.

Prie$ paleisdami variklj ar pradédami dirbti,
jsitikinkite, kad prie mas$inos, prikabinto jrenginio ir
darbo vietoje néra Zmoniy.

Reguliuodami laikykités atokiau nuo tritaskio
sujungimo ir automatinio sukabinimo jtaiso (jei
jrengtas).

Saugokite rankas, kojas ir drabuZius nuo bloky su
mechanine pavara.

Vairavimas

® Niekada traktoriui vaziuojant j jj nelipkite ar i$ jo
neislipkite.

Pries paleisdami transporto priemone, uzbaikite
visus reikiamus apmokymus.

Traktoriuje ir prie jrangos neturi bati vaiky ir su darbu
nesusijusiy asmeny.

Niekada nevaziuokite traktoriumi, jei nesédite ant
John Deere aprobuotos sédynés su saugos dirzu.

Visos apsaugos/apsauginiai gaubtai turi bdti savo
vietoje.

Naudokite atitinkamus vizualius ir akustinius signalus
vaziuodami bendro naudojimo keliais.

® Prie$§ sustodami, vaziuokite j kelio pakrast;.

® Prie$ sukdami, jjungdami bet kurj stabdj arba
dirbdami pavojingoje nelygioje vietoje ar staciuose
Slaituose, sumazinkite greitj.

Stabilumas sumazéja, kai prikabinti padargai yra
virSutinéje padétyje.

e Vaziavimui keliu sukabinkite stabdziy pedalus.

e Stabdydami ant slidziy pavirSiy, spauskite stabdZius.
Reguliariai valykite purvasargius ir purvasargiy
uzlaidas (purvo rinktuves), jei jrengtos. Vaziuodami
bendro naudojimo keliais nuvalykite purva.

Sildoma ir ventiliuojama operatoriaus sédyné

e Perkaites sédynés Sildytuvas gali nudeginti arba
sugadinti sédyne. Kad sumazéty nudegimo rizika,
bakite atsargis naudodami sédynés Sildytuvg ilgg
laikg, ypac jeigu operatorius su oda negali pajusti
temperatiros pokycCio arba skausmo. Nedékite ant
sédynés jokiy objekty, pvz., apkloto, pagalves,
gaubto arba pan., dél kuriy sédynés Sildytuvas gali
perkaisti.

Kroviniy vilkimas

e Bukite atsargus vilkdami ir stabdydami didelius
krovinius. Stabdymo kelias didéja priklausomai nuo
greicio ir velkamy kroviniy svorio bei vaziuojant
nuokalne. Su stabdziais ar be jy dél velkamy
kroviniy, kurie yra per sunks traktoriui ar
buksyruojami per dideliu greiciu, traktorius gali tapti
nebevaldomas.

e Atsizvelkite j bendrg jrenginio ir krovinio svor;j.

e Kad galiné dalis baty stabili, velkamus krovinius
kabinkite tik uz aprobuoty vilkties junggiy.

Statymas ir iSlipimas iS traktoriaus

® Prie§ iSlipdami, iSjunkite SCVs, atjunkite GTV,
sustabdykite variklj, nuleiskite padargus/jtaisus ant
zemeés, nustatykite padargus/prikabintus valdymo
jtaisus | neutralig padétj ir saugiai jjunkite pastatymo
mechanizma, jskaitant pavary dézés blokatoriaus
saugiklj ir stovéjimo stabdj. Be to, jeigu traktoriy
paliksite be priezidros, iStraukite raktel;.

e Paliekant pavary déze su jjungta pavara ir iSjungtu
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varikliu, NEUZTIKRINAMA, kad traktorius
nepajudeés.

o Niekada nestovékite Salia besisukancio GTV arba
dirbancio padargo.

® Prie§ apzidrédami masing palaukite, kol sustos visi
mechanizmai.

Dazni nelaimingi atsitikimai
Nesaugiai dirbant ar netinkamai naudojant traktoriy, gali

jvykti nelaimingi atsitikimai. Bukite budras vairuodami
traktoriy.

DazZniausi su traktoriais susije nelaimingi atsitikimai yra:

® Traktoriaus apsivertimas

Susiddrimai su kitomis motorinémis transporto
priemonémis

Netinkamos uzvedimo procediros

Jsukimas j GTV velenus

Nukritimas nuo traktoriaus

Sutrai8kymas ar suspaudimas prikabinimo metu

DX, WW,TRACTOR-26-08MAY19

Saugokités, kad neapsiverstuméte

D)
—

PC10857XW—UN—15APR13
Prie$ vaziuodami masina pasitikrinkite, ar masinos
kelyje néra jokiy zmoniy. Apsisukite ir tiesiog susiraskite
geriausig matomumag. Vaziuodami atbuline eiga
paprasykite, kad Zmogus duoty Zenkla, jei néra
matomumo ar labai anksta.

Nepasikliaukite kamera spresdami, ar uz masinos yra
personalo ar kliGciy. Sistemg gali riboti daugelis faktoriy,
jskaitant priezilirg, aplinkosaugos salygas ir darbinj
diapazona.

DX,AVOID,BACKOVER,ACCIDENTS-26-30AUG10

Ribotas naudojimas miskininkystés
darbams

Miskininkystés darbams atlikti John Deere traktoriai
naudojami pagal paskirtj, jei darbas su jais apsiriboja
specifiniais traktoriaus darbais, pavyzdZiui, gabenimu,

stacionariais darbais, tokiais, kaip rgsty skaldymas,
stumdymas ar padargy valdymu naudojant GVP,
hidrauline ar elektros sistemas.

Tai darbai, kai jprastiné veikla nesukelia daikty kritimo ar
jsiskverbimo pavojaus. Kitiems miskininkystés
darbams, pavyzdZiui, stumdymui j priekj ar krovimui
atlikti batina jrengti specialius komponentus, jskaitant
apsaugos nuo krentanciy daikty konstrukcijg (FOPS) ir
(arba) apsaugine darbine konstrukcijg (OPS).

DX,WW,FORESTRY-26-120CT11

Saugus traktoriaus su krautuvu
eksploatavimas

TS1692—UN—09NOV09

Dirbdami masina su krautuvu, sumazinkite greitj, kaip
reikalaujama, geram traktoriaus ir krautuvo stabilumui
uztikrinti.

Nevezkite krovinio krautuvu didesniu nei 10 km/h (6
mph) greiciu, kad neapsiversty traktorius ir kad
nesprogty priekinés traktoriaus padangos.

Kad nesugadintumeéte traktoriaus, nenaudokite priekinio
krautuvo ar purkstuvo bako, jei traktoriuje jrengtas 3
metry priekinis tiltas.

Niekada niekam neleiskite vaikscioti ar dirbti po pakeltu
krautuvu.

Nenaudokite krautuvo kaip darbinés platformos.

Nieko nekelkite ar nevezkite krautuvu, kausu, ar ant
padargo ar krovimo jtaiso.

Prie$ palikdami operatoriaus darbo vieta, nuleiskite
krautuvg ant Zemés.

Sauganti nuo apvirtimo konstrukcija (ROPS) ar kabinos
virSus, jei jrengti, negali suteikti pakankamos apsaugos
nuo krovinio kritimo ant operatoriaus darbo vietos. Kad
ant operatoriaus vietos nekristy kroviniai, visada spec.
darbams naudokite tinkamus padargus (t.y. méslo
Sakes, apvalaus ritinio Sakes, apvalaus ritinio griebtuvus
ir fiksatorius).

Balastuokite traktoriy pagal balastavimo
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rekomendacijas, nurodomas sk. PARUOSKITE
TRAKTORIY.

DX,WW,LOADER-26-18SEP12

Tegul visi pasitraukia nuo masinos

TS290—UN—23AUG88
Masinoje gali bati tik operatorius. Tegul visi pasitraukia.
Keleivius masinoje gali uzkliudyti ten esantys daiktai ir,
iSkrite i§ masinos, jie gali susizeisti. Dél keleiviy gali
pablogéti matomumas ir masina bus nesaugiai
vairuojama.

DX,RIDER-26-03MAR93

Keleivio sédyné

TS1730—UN—24MAY13
Keleivio sédyneé skirta tik keleiviui pervezti keliu (t.y.,
nuveZzti i§ Gkio j lauka).
Jei reikia perveZzti keleivj, keleivio sédyné yra vienintelé
keleivio pervezimo priemoné, kurig aprobavo John
Deere.

DX,SEAT,EU-26-28FEB17

Naudokite signalines Sviesas ir priemones

TS951—UN—12APR90
Bendro naudojimo keliuose stenkités nesusidurti su
kitomis transporto priemonémis, 1étai vaZiuojanciais
traktoriais su prikabintais padargais ar velkama jranga,
taip pat su savaeigémis zemés tkio masinomis. Visada
stebékite, ar uz jlsy vairuojamo traktoriaus néra
masiny, ypac¢ posukiuose; rodykite posukio signalines
Sviesas.

Dieng ir naktj naudokite priekinius Zibintus, mirksincius
avarinius zibintus ir posukio signalus. Laikykités vietiniy
taisykliy dél jrangos apSvietimo ir zyméjimo.
Pasirdpinkite, kad apSvietimas ir zyméjimo Zenklai baty
matomi, Svaruds ir tinkamos darbinés buklés. Pakeiskite
arba suremontuokite ap8vietimo jrenginius, kurie buvo
pamesti ar sugedo.

DX,FLASH-26-07JUL99

TS216—UN—23AUG88
Stabdymo kelias ilg